LUNARDGECT

Solar-Partylicht

multicolor, 12 LEDS, im Birnendesign

NX-6622-675

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf dieses Solar-Partylichtes. Mit
effektvollem Licht kénnen Sie eine zauberhafte Stimmung im
Garten oder auf der Terrasse verbreiten.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhr neues Partylicht
optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

« Partylicht

« Pflockstick fir die Verankerung im Boden
« Bedienungsanleitung

Technische Daten
 Stromversorgung: 1x AA/1,2 V Akku

Inbetriebnahme

Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter auf dem Pflockstlick auf

On. Nur wenn der Schalter umgelegt ist, ladt das Solarpanel
den Akku tagstiber und das Partylicht schaltet sich nachts
automatisch ein. Legen Sie den Schalter erneut um, um das
Partylicht auszuschalten. Die Ladefunktion mit dem Solarpanel
wird ebenfalls beendet.

Verwendung

1. Das Partylicht schaltet sich tagsiiber wéhrend der Ladezeit
automatisch aus. Nachts schaltet sich die Gartendekoration
automatisch ein.

2. Bevor Sie das Partylicht in Betrieb nehmen, laden Sie es fir
mindestens 8 Stunden.

3. Das Solarpanel muss unter direktem Sonnenlicht aufgeladen
werden, um vollstandig geladen zu sein. Bei schlechtem
Wetter tagsiiber wird der Akku daher unter Umstdnden nicht
vollsténdig geladen.

4. Stellen Sie lhr Partylicht nicht in der Nahe eines anderen
Nachtlichts auf.

Akkuwechsel

Wenn das Licht der LED deutlich nachldsst oder sie sich trotz
ausreichender Aufladung nicht automatisch einschaltet, sollten
Sie den Akku wechseln. Schrauben Sie die Abdeckung des
Batteriefachs auf der Riickseite der Dekoration ab. Entnehmen
Sie den Akku der Halterung und ersetzen Sie ihn durch einen
Akku des Typs AA (Ni-MH, 1,2V, 600 mAh). Achten Sie dabei auf
den Hinweis zur Polaritdt am Boden des Batteriefachs. Schrauben
Sie die Abdeckung wieder auf das Batteriefach.

~N\ HINWEIS:

‘,@: Um die besten Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie etwa nach
12 Monaten den Akku wechseln. Mit etwas Akkupflege
kénnen Sie dieses Intervall jedoch deutlich verlédngern:
Sorgen Sie immer fiir geniigend Ladestrom an einem
sonnigen Platz. Lassen Sie die Dekoration im Winter nach
Méglichkeit nicht dauerhaft im Freien oder bei
Minusgraden stehen. Entnehmen Sie bei Icingerem
Nichtgebrauch den Akku. Sie kbnnen den Akku von Zeit zu
Zeit mit einem geregelten Ladegeriit fiir NiMH-Akkus
wieder vollstdndig laden.

ACHTUNG!
Benutzen Sie immer nur einen wieder aufladbaren

NIMH-Akku als Ersatz. Setzen Sie niemals ,,normale”
Batterien in das Gerdit ein.

Sicherheitshinweise

« Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen.

« Ein Umbauen oder Verdandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

« Offnen Sie das Produkt niemals eigenmichtig. Fiihren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch St6R3e,

Schldge oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

» Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

+ Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

« Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerdt gehort NICHT in den Hausmdill. Fiir

die fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und
Uber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag/Monat/
Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Wichtige Hinweise zu Akkus und deren Entsorgung

Gebrauchte Akkus gehéren NICHT in den Hausmdill. Als

Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Akkus

zur fachgerechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen Ihre Akkus bei den 6ffentlichen Sammelstellen

in Ihrer Gemeinde abgeben oder iberall dort, wo Akkus der

gleichen Art verkauft werden.

+  Akkus gehoren nicht in die Hande von Kindern.

« Akkus, aus denen Flussigkeit austritt, sind gefahrlich. Berlihren
Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

» Versuchen Sie nicht, Akkus zu 6ffnen und werfen Sie sie nicht
in Feuer.

« Normale Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

« Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét, wenn Sie es fiir langere
Zeit nicht benutzen.

Konformitétserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt NX-6622-675
in Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet.

Woikas, .

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer NX-6622 ein.
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LUNARDECT

Guirlande solaire a 12 LED

design Ampoule classique

NX-6622-675

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cette guirlande solaire. Sa
lumiere douce crée une ambiance enchanteresse. Afin d'utiliser
au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce
mode d’emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

+ Guirlande festive

« Piquet pour fixation dans le sol
+ Mode d’emploi

Caractéristiques techniques
Longueur cable: 6,85 m

Espace entre les ampoules : 45 cm
Diametres sphéres : 50 mm chacune
Alimentation : 1 accumulateur AA/1,2V

Mise en marche

Placez l'interrupteur Marche/Arrét, situé sur le piquet, sur la
position ON. Laccumulateur recharge alors pendant la journée
et la guirlande s’allume automatiquement a la tombée de la
nuit. Placez l'interrupteur sur OFF pour éteindre la guirlande.
La fonction de chargement par cellule solaire est également
désactivée.

Utilisation

1. Lajournée, la guirlande s'éteint automatiquement pendant le
chargement. La nuit, elle s'allume automatiquement.

2. Avant d'utiliser la guirlande, faites-la recharger pendant au
moins 8 heures.

3. Pour un chargement complet, la cellule solaire doit étre
orientée directement vers la lumiére du soleil. L'intensité
lumineuse affecte le chargement de I'accumulateur.

4. Ne placez pas la guirlande a proximité d'un autre éclairage
nocturne.

Changer I'accumulateur

Remplacez I'accumulateur lorsque vous constatez que la
luminosité des LED faiblit nettement, ou que les LED ne
s'allument plus malgré un chargement solaire suffisant. Retirez
le couvercle du compartiment a pile situé au dos de la guirlande.
Retirez 'accumulateur du support et remplacez-le par un
accumulateur rechargeable neuf de type AA (NiMH, 1,2V,

600 mAh). Respectez les consignes de polarité inscrites dans le
fond du compartiment. Revissez le cache sur le compartiment a
pile.

NOTE:

Afin d’'obtenir les meilleures performances, il est conseillé
de changer I'accumulateur tous les 12 mois environ. Un
entretien de I'accumulateur permet de prolonger
nettement sa durée de vie : assurez-vous de bien charger la
guirlande en la plagant a un endroit ensoleillé. Si possible,
n'‘exposez pas ades températures négatives, au gel, etc. Si
vous ne comptez pas l'utiliser pendant une période
prolongée, retirez I'accumulateur. Vous pouvez, de temps
en temps, recharger I'accumulateur entierement avec un
chargeur classique pour accumulateurs NiMH.

ATTENTION'!

Pour le remplacement, utilisez toujours uniquement un
accumulateur rechargeable de type NiMH. N’insérez
jamais de piles non rechargeables dans I'appareil.

Consignes de sécurité

Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le précieusement afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la
notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le produit
ou son environnement.

Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessure !

Ne démontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute
garantie. Ne tentez jamais de réparer vous-méme le produit !
Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.
N’exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.
Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

Conservez le produit hors de la portée des enfants !

Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise
utilisation.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

Sous réserve de modification et d’erreur !

Consignes importantes concernant le traitement des déchets
Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle
de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel

point de ramassage et des éventuelles restrictions de quantité
existantes par jour/ mois/année, ainsi que sur des frais éventuels
de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Consignes importantes sur les accumulateurs et leur

recyclage

Les accumulateurs usagés ne doivent PAS étre jetés dans la

poubelle ordinaire. La législation oblige aujourd'hui chaque

consommateur a jeter les accumulateurs usagés dans les

poubelles spécialement prévues a cet effet. Vous pouvez déposer

vos accumulateurs dans les lieux de collecte de déchets de votre

municipalité et dans les lieux ou elles sont vendues.

« Maintenez les accumulateurs hors de portée des enfants.

+ Les accumulateurs dont s'échappe du liquide sont dangereux.
Ne les manipulez pas sans gants adaptés.

+ N'essayez pas d’'ouvrir des accumulateurs. Ne les jetez pas au
feu.

« Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention :
risque d’explosion !

+ Retirez I'accumulateur de I'appareil si vous ne comptez pas
I'utiliser pendant un long moment.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit NX-6622 conforme
aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen :
2011/65/ UE relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, et 2014/30/UE, relative a I'harmonisation des
législations des Etats membres concernant la compatibilité
électromagnétique.

Woikas H.

Service Qualité
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible
en téléchargement a I'adresse www.pearl.fr/support/notices ou
sur simple demande par courriel a qualite@pearl.fr.

Importé par : PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02
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